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Pesten vasarnap augustus 6—iSifil

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csiitortokon. Feél évi dijja
helyben képekkel 5ft. boritéktalanul; postan 6 ft. pengében. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A* folyodiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES.
Egy kozos mulatsiag kellemetlenségei.
(Folytatas.)
De milly ritka a’ felh6tlen nap ! Milly ritka a’ kesertivel
nem vegyilt gydnydr! — Lakaban képzelhetlen békétlenséggel
vara Claudius augustus 24-dikét. — Nyugtalansagaban hinni kezdé,

hogy a’ nap tobb mint huszonnégy 6rdabdl, ’s egy oOra tobb mint
hatvan perczbdl all. Féleg, a’ 23-dikrél 24-dikre virdado ¢éj egy
szazadnak tetszék eldtte. Agyaban nyugtalanul forgott; helyét val-
toztata, ’s ismétld orajat legalabb szazszor iitteté. Végre feltlint a’
koranybibor. Az ég tiszta, ’s az id6 baratunk kivanatinak megfeleld.
— 6 orakor feloltozék, 8 orakor a’ tarsasagi tagok kiszabott részeiket
hozéak-el, ’s asztalra rakdk. — A’ galamb-pastétomot gondosan sziirke
papirosba takarjak. Aston csaldd kappanai s fiistolt nyelve Thomas
ur borai mellett foglalnak helyet; Wrench ur ’s iija sonkajanak miss
Snubleston gyiimdlcsds kosara tisztelkedik. Minden részvényes pon-
tosan lefizeti élelemszeri addjat. Minden rendén van, csak egy zavarja
Johnston ur 6réomét, az t. i. hogy szemén az atkozott kotést kénytelen
hordozni, melly a’ Tbemse parti folséges tajt nein engedi egész festo-
leges szépségben latni. — A’ hangverseny személyzete a’ nagy ariat,
hangversenyt, ’s romanczot legalabb szazszor atprobala; Richard Jakab
megigérte eljovetelét. Ez alatt az 6ra 9-et It)-et iit, s még senki sem
mutatja magat.

,Sarah! édesem! — mond Claudius, a’ tengeri apaly idejét elmu-
lasztjuk4— ’s kinz6 nyugtalansaggal néze 10-et rég meghaladt ismétld
orajanak hosszii mutatdjara. Most kopognak. Aston ur ’s hitese j6 fi-
javal Fridiikkel. Ismét kopogas; Thomas baronet csaladja érkezik;
mindjart utana ifjabb Wrench ur.

,De hol inaradura atyja?4 — kérdé mistress Johnston az ifjat.

,Papa ezerszer engedelmet kér elmaradasaért — kozbe szall
ifjabb Wrench ur buta mosolylyal — Dilborough herczegnéhez hivtak
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fogat huzni.
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Ez nagy csapas volt; mert, mint tudjuk, idésb Wrench nr vidor
szeszélyes aggastyan, kinek elmés otletei ’s lindm Iréfaji koriilte
mindenkibe mintegy ¢életet lehelének: mig iija, ki egyediil atyja
iranti tekintetbdl hivaté k, legunalmasabb személy volt. — E’ bal ese-
ményt még csak eltiré Claudius. — Most, végre, megjelen miss
Snubleston is; de ah! kocsi nélkil.

,Nem akartain elhozni a' kocsit — mond beléptében baratsagos
lekintette]l — mert azt magais atlathatja, édes mistress Johnston, hogy
a’ kosarak csiszolasa artalmas a’ festéknek, s hogy valot szolljak,
rugdihoz sem bizom!4

Karpoétlasul kedves Cupidojat hoza magaval miss Snubleston, egy
kis morgd veszekedd ebecskét, melly urnéjatol nyert reggelijét ma nem
emészt heté-meg.

,Képzelje csak mistress Johnston — monda — a’ Cupidot asztalra
téve, szegény allat egész ¢éjjel gyomorgodrcsben sinlett; a’ vilagnak
minden kincséért sem hagyhattam volna hon !

Cupido igen kellemetlen vendég volt a’ k6z6s mulatsdgnal, ’s
kiilénoésen Claudiusnal, ki boszusaganak nyilvanos jeleit isada; mert
miss Snublestont kocsija nélkiil, ’s Wrench Karolyt atyja nélkiil igen
kevésbe, vagy éppen semmibe sem vette. Azonban nem maradt egyéb
mod, mint mas kocsi utdn latni. — Egy bérkocsit fogadtak tehat, ’s
a’ bele rakott élelmi szereket egy inas feliigyelése alatt a’ westmiin-
steri hidhoz kiildék.

,De az egekért! hol marad ennyi ideig Samuel batya baratjaval ?
Majd elkésiink, ’s az apaly o6rdjat elmulasztjuk!‘ — kialt a’békétlen-
ség hangjan Claudius.

Alig végzé szavait, midon Samuel Richard Jakab baratjaval be-
toppant. Ezen utdsé a’damakat Hiedelemmel idvozélvén, Claudiushoz
lépett, kinek kezét erdsen megszoritd.

,Phoebusnak mosolygd deriilt arcza! — mond Johnston, ki szé-
les tudomanyir6l sokat akart Jakabbal képzeltetni — tiszta fellegtelen
napot igér.4

,»Bizonynyal — felei¢ ez — csakhogy Phoebusnak mosolygé deriilt
arcza nem hasonlithaté némbereinkéhez; nem mindig tartja-meg fgé-
retét,’s ma este még setét arezot is mutathatna.4

,.,Ah ! felséges! felséges 1“4 — kialtadk egyhangulag a’ damak.

,Latod — mond Samuel bacsi — gydézelmes tekintettel Claudius
fiillébe sugva — latod, Richard mar kezdi.4

Most a’ diszes vendégsereg kalapot ’s kesztylit von, utjat a’ ha-
johoz folytatando.

,Itt van fuvolyad 7 — kérdé fijat mistress Aston.

Fridiik fuvolydja nem hidnyzott.
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Ah, ég! — felkialt hirtelen iniss Amelia — sem a’ romanezot,
sem Medea jelenetét nem taldlom; bizonynyal honn maradt.55

Most vége szakadt Claudius tlirelmének; mert nézete szerint el
két darab nélkiilozhettél] volt. a’ mai mulatsaghoz; e’ kettének elha-
gyasa az egész hangverseny tartalmat semmivé teendé.

,Dc az apaly, az apaly sir' Thomas!— mond ennek elkeseredve ,
ki a’ honn feledtekért inast javasla kiildeni — tudja-o 6n, hogy
mar 11 6ra?5

De ez mind sikereiden volt. Szézatok tobbségével sir Thomas
nyert, ’s a’ honn feledt hangmiikért inas kiildeték. Claudius kinzo
allapofjat kiki képzelheti. ,Az apaly ! az apaly!5— kialta a’tobb Izben
orajara tekinté. Ez alatt megérkezik az inas is, kinos 35 perez utan,
a’ romanczczal ’s Medea jelenetével. Most indultak, de ah! mar a’
kiiszobon megalla vandorcsapatunk. Aston asszony szolgaldja zavart
tekintettel j6 urnajanak jelenteni, hogy fijajobb kezén hiivelk ujjat
er6sen megmetszé. E’ hir s0jtd teher volt: a’ gyengéd anyanak; ked-
ves Hja sebét on szemeivel akarja latni, ’s erdésitve, hogy utjat husz
perez alatt végzendi, nyilsebességgel elrohant. Minden nyelv, ecset,
’s toll elégtelen Claudius baratunk iitkdzését lerajzolni, kinek zavara
még inkabb nevekedék, midén miss Astont Karoly fiacskajaval lata
visszatérni. Egy hét éves ocsmany gyermek volt ez, kinek himl6-szag- /
gatott arczan két vords szegélyll csepegd szem iité tanyajat, idétlen
fejét veres haj sovényzé koriil. Iszonyu darab vajas kenyérrel 1épett
a’ tarsasagba; szemeib6l kenyérrel tolt tatott nagy szajaba csorog-
tak konyii.

,Szegény Karolyka! — mond a’ gyengéd anya — keményen meg-
sértd magat; sirdsat csak azon Igéretemmel csendesithetém, hogy ma-
gammal hozom: de elébb inegigéré, hogy magat tisztességesen vi-
seli. Ugy-e, édes Karolykdm, nem pajzankodol ? No, csak ne
sirj mar!5

Az ezen intés altal felboszontott Karolyka, tizszer iszonyabban
ordita, mint eddig. A’ tarsasagnak minden tagja, szivmélyébol kivarni
a’kellemetlen vendéget szdz 6ranyi tavolsagra; kiilonésen Samuel bacsi
kitiin6kg boszonkodék a’ gyermekre és kutydra. Végre harmadszor
indult-meg a’ karavan. Johnston-ék , Samuel és Richard egy bérko-
csin az utdésereget képezék. — De egy utsza-szegleten hirtelen eszébe
otlik mistress Claudiusnak, hogy a’ violavizet, melylyel férje szemét
borongata, honn feledék, ’s hogy e’ viz nélkiill nyugott nem lehet.

,Ne aggodj édesem! szemem sokkal jobban van!5 — felei¢ Clau-
dius. — De mistress Johnston e’ részben nem hallgatott az okossig

szavara.
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,Tudod, szerelmem! — mond a’nd leggyengédebb érzettel — az
orvos minden O6rara rendeld szemednek borongatdsat. Nézze csak Ri-
chard ur, mi gyuladasban van szeme. Kocsis, kocsis! megallj!“ kialta
magan kivill a’ gyengéd nd.

Claudius ellent nem allhata ndje kivanatanak. Kiszalla, ’s vissza-
sietett. Szerencsére inég nem messze haladtak, és a’ viz kéznél volt.
Nehany perez mulva Claudius visszatért, és a’ bérkocsi lassan iigetve
tovabb gordiilt.

,Mi kiallhatlan biiz! — felkialt Sdmuel bacsi, orrat befogva, —
mintha fokhagymad4—

»Ez a’ legdicsdbb lyoni kolbasz szaga : most vettem — mond Ri-
chard elégiilt mosolylyal —semmi sem ingerli inkabb az étvagyat; ezt
on is megfogja vallani, Samuel ur, az ebédnél.44 Csakugyan eld is vona
egy darab papirosba takart kolbaszat.

.Puah! tegye-el édes baratom — ha 4ajulasba nem akar dontni —
tegye-el, vagy, még jobb, hajtsa pokolba.4

,Apropos édes nagybacsi! — kérdé mistress Johnston, inig
Itichard kolbaszat elrejté — nem feledé honn etui-jét.4
,»1tt van!44 — mond Samuel, ’s gydzelmes tekintettel eldvona

a’ Richard kolbaszahoz hasonlé nagysagu ’s papirosba takart etui-t.
Tobbi tarsaik mar a’ westmiinsteri ld alatt volt sajkaban varakoztak
baratinkra. — Két orat késtek, mint a’ hajos monda; ’s ez okbodl
két orat viz ellen voltak evezenddk.

,Tudtam elére! — mond a’ vigasztalhatlan Claudius.

A’ sajkaba 1épés perezében Richard Samuel bacsi zsebébe duga
kolbaszat, mellybél elébb vords szattyan etui-jét kivona. E’ csint,
inellynek tokéletesebb végrehajthatasa végett Samuelt oldalba dofé,
hogy figyelmét elvonja, olly ligyességgel végzé Richard, hogy Samuéi-
nak sejtménye sem volt a’ torténttekriil.

,»Pokol nyeljen-el!— sugd Richard e” szemfényvesztést kedvtelve
néz6 Claudiusnak — ha hozza nem szokik Samuel a’fokhagymaszaghoz.4

Alig indult-el a’ sajka, a’ parton egy nagy, iszonyuan vonité uj-
hollandi szelindeket pillantanak-meg.

,Ez az én Carlom — szo6ll hirtelen Richard. — Pestis hordja-el!
Eszrevétleniil utdnam jott. — Korményos! partra a’ hajét, hadd vi-
gyem haza !4 — Most e’ szavakkal a’ damakhoz fordult: ,inkabb o6t
ujjamat veszteném-el, mint e’ kutyat; otven guiné-ért meg nem val-
nék téle. — Szegény Carlom! — olly szelid, engedelmes allat, min6t
ritkasag latni 4

E’ szavak értelmét kiki elérthetd, de mit volt tenni? Vagy Car-
16t kelle magukhoz venni, vagy Richard-t6l megvalni. Igaz! — kelle-
metlen valasztas volt; mert kiilonben is kancsal szemmel nézett két
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vendég volt mar a’ sajkan, a’ kis Kdaroly ’s miss Snubleston uszkar-
ja. De Richard vidorsaga ’s kellemessége elfeledtetheté Carlo tarsa-
sagat; ’s miutan Richard még biztosita is a’ tarsasagot, hogy Car-
16ja szelid, mint barany — egyes akarattal a’hajo orraba rakott élelmi
szerekhez rendelék 6rnek. — Haldja bebizonyitdsaul a’ sajkara szokod
Richard olly erfsen taszitd azt ela’parttol, hogy szinte felfordult.
Samuel bacsi baratja ez altal tarsalgé kellemeinek probajat akara
nyilvanitani; de tréfajat szerencsétlenségére nem kedvelék, ’s a’ ré-
miilt ddméak egy hanggal megkérék 6ta’ hasonld tréfak elmell6zésére.
Hogy e’ kis bakot jova tegye, bohoczunk elinénczkedni kezde, és
sz6jatékokban mutatd ligyességét.

,Tudja 6n — mond, mistress Astonhoz fordulva — mi kiilonbség
van lord Aston és sir Thoinas k6zott 74 Azalelnokné ,,nem“-mel felelt.

,Egyik — felei¢ Richard kaczagva — eldbb cancellar 16n, ’s aztan
teijeszte fényt; masik eldbb késziteTényt, mint gyertya-gyarnok, aztan
emelkedék-fel.4— E’ pontban, szokasa szerint; hiivelkével Samuelt
oldalba dofé.

Kiki 4tlathatja, hogy Thomas-csalddot e’ tréfa nem mulattatd.
Bohodczunk azonban mibe sem vévé a’ baronet komorsagat. Még egy
hasonlé finomsagu tréfadr omlék-ki ajkain, s koronként két értelmi
szavai inegphitak a’nénem arczat; de ez mind nem gatld a’ ndnemet
attol, hogy 6t kedves kellemes férjfitnak tartsa.

,Ki ez a’ Richard?— kérdé miss Snubleston lasst hangon mis-
tress Johnstont — szerfelett udvari ’s kellemes férjfia!* — E’ szoknal
ajkai nyajas méltosaggal mosolygonak.

Miss Amelia véget vete Richard tréfajinak; mert a’vauxhalli 16d-
hoz kozelgve, a’ hangverseny megkezdését jelenté. — Claudius, Ame-
lia javalatat szokott beszédességgel partold; mert a’ tarsasag rendsze-
res hatarozasa kovetkezésében a’ hangversenyt e’ hid alatt kell vala
elkezdeni, ’s e’ megjegyzésénél a’ kék papirosba szorgosan takart hang-
versenyi jegyzéket eld is vond. Amelia azonban minden jegyzék elle-
nére kitarta mar az inas altal hozott kotlat.

,Ah egek!® — riad-fel Amelia. — E’ veszélyt joslo ,,ah egek!*
felkialtasra, minden arczon zavarodas mutatkozék.

,Mar nem ocsmanysag-e illy sok tanulas, illy sok faradas utan ?

,De micsoda? — kérdé Claudius élénken — kinz6 padon iliink!*

,Nein Medea jelenetét hozok; ez mas hangmi!4

,Hogy is lehetsz olly feledékeny, Amelia?#4— mond lady Tho-
mas epével.

,»Hatha kotta nélkiil énekelné Amelia kisasszony a’ jelenetet 44—
kozbe szoll Aston Fridrik.

,Lehetlen monsieur Fridrik ; kotta nélkiil nem tudok énekelni !4
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Enekeld hat a’ mit hoztak.4
,De hogy énckeljem, mama? — viszonza a’ kis sir6 Amelia
— hisz’ ez ,,0rdég Rébert$ ouverture-je.5
(Folytatasa koveikézik.J

PESTI VIZSGALO.

Gyéasz hir. Pesten aug. 2-an hosszas mell-vizkorsagban, élete 74-dik
évében hunyt-el mgos Nagy-Kalloi Kali ay P éter ur, cs. k. aranykulcsos.
Hideg tetemei Solymarra vitettek, hol aug. 4-kén az ott levé sirboltba 6rok
nyugalomra helyeztettek. — Kesergik elhunytat: hitcs ¢ m. Kesscleokoi Maj-
thenyi Luczia asszonysag; — gyermekei: Nagy-Kalloi Kallay Pé-
ter n. Szabolcs varmegye alispanja; Karolina (N. K. Kallay Lcopold, tobb
n. vgye tablabirdjanak hitese); Anténia (Puchoiés Csokai Marczibanyi
Lérincznck ns. Nyitra vgye alispanjanak néje); Johanna (Kesscleokoi idosb
Majthényi Florian, tobb t. n. vgye tablabirajanak hitese) — végre unokaji:
Gusztav, néhai N. K. Kallay Agoston fija , és Akos, Anna, Emi-
lia, Karolina, s Auguszta,[néhai N. K. Kallay Aloyz arvaji.

ORSZAG-'S NEPISMERTETES.

A’ muzslni lakosok Esztergdm varmegyében.
(Folytatas.)

Nyakukon gyodéngy vonul 6—8 sorosan, jobbara gninit-fclo vagott
(metszett) iveg; latszik fekete, kék, fehér, ’s mas szinli is. Némcllyek
szalag bokrot kotnek gyongyok elejébe, legkivalt tanezra, s ez koldncz-
nek neveztetik.

Nyakken d6jok koznapon kéklencsés, tinnepen fehér, joszinii (bécsi
piros) virdgos , vagy szitasselyml (kék-vords, kavé-lila, fehér-rozsa esik
és koczkakkal) a’ legszebb vegyiiletben. A’ felsé alatt tobbnyire két harom'
mas keszkend lappang, mert szeretnek testeseknek latszatni.

Testen legalul félinget és pentelt viselnek. Nydron rckli nélkiil jarnak, ’s
akkor tinnepnapon félingék patyolatbul van; egész karjokon bd uj lebeg; kék
lémeczczel fedetik a’ranezok vége; a’lémeczen tal fodor, ollykor csipke
vagy himzet. Némellyeknek inge sipujju vagy franczia szabatu,
melly fenn bd, alant sziikebb ujju. Sziikebb része sargan vagy feketén himez-
tetik, ’s lémecz nélkiil fodorral végzédik. A’ lémecz piros vagy zold pantli-
kaval kottetik Ossze. Hétkoznapi félingdk hazi vaszonbol késziil, ’s végig nyilt
ujji , mellyct munkakozben foltiirnek.

Féling folott prus z1lik (mellény) diszlik, hosszii dereku, leginkabb
jo szinii; van zo6ld selyem is eziist rojtra, vagy kék aranyra, virdgos selyem,
fekete barson aranyra, virdgos vOrds barson, ’s mas féle. EIol 5 eziist, vagy
ezistds kapocscsal foglaltatik egybe, hatuljan pedig ra varva a’ puffandli,
melly két kar vastagsagli vankoskabul all. Rendeltetése az, hogy részint a’
folebe kotendd szoknya és kotény le ne csusszék, részint hogy a’ derekait
puffassza.

Ilivescbb idében, vagy hétkdznapi csinos oOltozetil szolgal a” mente és
rékli. A’ mente csak idosbbek viseleté; siilét kék vagy fekete posztobul
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késziil , tomporig ér, kecske - prémes, el8l-hatul eziist vagy vilagos kékkel
zsinoérozva, mit szarkalab nak hivnak, ’s innen az egész mente szar-
kalakos mente. Ez mar lassanként kikopik a’ divatbul. — Kozonségesb
és igen helyes viselet a’ sujtasos rékli; készil sotétkék posztobul;
fekete, vagy mas szini ritkasag ; nagy gallér keril rajta a’ vallak f6lott,
melly ujjanak hajtokaival egyiitt cziist zsinorral, vagy is sujtassal szegetik
(valamint a’ simon 1l6 asszony-képen lathatd); eldl kétsorosan fr—7 eziis-
tosgomb diszesiti: béleltetik baranyborrcl; hatul G—8, vords szegélyil taraj-
rancz duzzad. Ebben igen derékek poér menyecskéink.

Pcntcl folott 3—4 tcestesitd szoknya fiigg. Kozonséges a’ festett gyolcs.
Unnepiesebbek: kék jo szinti, kavé slini, chamoi, (valamint rajzunkon a’
leanyon latszik, ibolya szini viragokkal) z6ld, rozsa, csikds , koczkas, vi-
ragos , kék camelot (draga menyegz06i, ’s avatasi szoknya) fehér alapu kék
viragt is igen hordatik (mint samon {lé asszonyunkon), ¢és mindenféle
karton, vords joszm, viirds dikta (kanna vaszon.) A’ szoknya ezer rendes és
rendetlen ranezba szedetik, a’ hosszi derékban , kidudorodé puilandlijok folébe
kottetik. Minden szoknya oldalan egy zseb rejteng.

Szoknya elejébe kotény fiiggesztetik, melly sohasem virdgos vagy
tarka, hanem egy szinii. Lcgilinncpiesb a’ tiszta fehér, és pedig vagy lencsés
patyolat , vagy kivarroit (valamint rajzunkon a’ leAnyon lathatni). Ezen kivil
sotét és vilagos kék, fekete is divatozik. A’ kotény egészen lelog, ’s hosé-
gével csaknem egészen eltakarja a’ szoknyat. A’ kéket liliom szini, a’ fehé-
ret voros vagy kék szalaggal eldre dvedzik bokor kotésre. Néha 2— 10 hajtast
szegnek alul (4116 menyecskénk kotényén két illy hajtds lathato.) Sok kék
kotény ki van tok magozva (zangerlt.)

Az ifjabb menyecskék piros csizmat hordoznak, vagy voros steklis fe-
ketét. Nagy iinnepen vords bokas kék harisnyat is pillangds vorés papucs-
csal (lathatni a’ heveré menyecske rajzan. ) Mezitlab soha sem mennek
templomba , vagy tiszteségesebb helyre ; készebbek inkabb kolcsondzni
csizmat.

Télen vakandorra ’s piros szegélyl fekete kesztyiit hordoznak, melly
ujtalan , és csupan a’ koveiknek van egy nyildsa. Legujabban azonban
az ujjas kesztylk is divatba jonnek. Korosabbak tuszlit (Stutzel) hor-
doznak.

Az Oregebbek csak a’jegy-gyitrit hordozzak; hanem a’ menyecskék ti-
zet is elhordoznak , és pedig tobbnyire bal kezok két kozép ujjan. Az
asszonyok elvalaszthatlan kincseinek egyike a’nagy folioban levé ,arany ko-
rona“ czimi iinadsagos konyv, bér-kotéssel, aranyzasokkal czifrazottan , mel-
lyet zsebkeszken6jokkel hénuk alatt hordoznak.

(Vége kovetkezik.")

KULONFELE.
Szumatrai hazassagok. — Szumatrdn a’ torvényes hazassagnak
haromféle nemét talalhatni—fel. Elsé rendbelinek akkor neveztetik , ha a’ férj
a’ leanyt atyjatol megveszi, ’s 6t mint rabszolgalojat tekinti. — Masodik

rendbeli akkor, ha az asszony veszi a’ férjet, kivel ugy banhatik , mint rab-
szolgajaval. — Harmadik rendbeli a’ hazassag, ha egyik sem Veszi a’ masi-
kat, ’s mind a’ kettd egyenlé joggal bir. Valamelly pajkos iru ¢’ tudodsitast
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azon megjegyzéssel fcjezi-be, hogy a’ masod rendbeli hazassagok minalnnk sem
ritkan fordulnak el6.

Chinai nyelv tanitészékc. — O felsége az orosz csaszar, a’nyil-
vanos tanitds miniszterének eldterjesztése kovetkezésében, a’ kazani egye-
temnél egy tanitdoszéket alapitott a’ chinai nyelvet tanulni vagyok szamara.
Tanitonak meg van hiva Daniil ur, a’ jlatontowski kolostor archimandritaja,
ki Pekingben hosszabb ideig, a’ chinai nyelv tanulasara fordita szorgalmat.
Fizetésiil évenként 4.000 rubel van szamara rendelve ; azon feliil, chinai nyel-
ven irt ’s Pekingben Oszveszedett, részint nyomtatott részint kézirati munkak
gyljteményéért 5000 rubelt nyerend. — A’ kazani egyetemnél még mas nap-
keleti nyelvek is tanittatnak kiilonos tanitok altal, igymint: az arab és persa,
torok, tatar, ’s mongol nyelvek. Jelenleg pedig egy burati Lama Gtmutatasa
szerint egy fiatal tanuld késziil, ugyan a’ kazani egyetemnél felallitando ti-
beti nyelv tanitoi székére.

Feleség eladas. — Majus elsé napjan, bizonyos Garth nevil kovacs,
Londonban, egy schillingért eladta feleségét. Késébben vissza vette 6t, de
hamar megbanvan c’ tettét, masodszor is eladda azt egy hazas embernek fél
koronas tallérért. — A’ vevének véletleniil oda érkezett hitese hevesen ellcno
szegililte’ vasarlasnak, ’s nem sokara igen durva jelenet fejlék-ki e’ miveit
emberhez éppen nem ill6 csclekedetbiil, mellyet azonban a’ Londoniak nagy

szama kiilonds tetszéssel szemlélgetett.

EMLEKMONDAS.
Rideg élet.

Mi az élet remény nélkil ? Mi az élet 6rom nélkil?

Egy holt, egy ¢élasott kincs , Puszta, mohos temetd,
Mcllyben senki sem részesiil , Mint a’ liget virag nélkiil

Mellynek semmi haszna sincs. Ollyan kellemetlen 6.

N. ZERDAHELYI L. utan K. H. K. J.
S ziv. Kiilonés az emberi sziv! — Vannak hurjai, mellyek olly mélyen

rejtettek, hogy ritkan pendiilvén-meg, szinte nem létez6knek gondoljuk Oket.
B. JOSIKA MIKLOS utan S. Karolina.
Gondolatok. Gyo6zdodj-meg a’ felél, hogy az elmebeli munka vagy a’
tudomanyos genius resultatumai allandok és el nem veszhetk.
SZEMERE (1834. Aurora) utan —
A’ boldogtalannak munkas kinzdja a’ képzelet.
Tedd ritkava magadat, ’s becses Iéssz.
Az a’ legfontosabb ’s elhatarzobb idészaka az ifji életének, mid6n vilag-
ba 1ép, ¢és szunyadozo érzeteit, fejének még holt tudomanyat, ¢l6kké tenni
akarja. FAY utian D. E.

Visszas rejtvény.
Van hegynek, fanak, van gombolyld szikla-toronynak
Olvasd visszarol , ’s akkor is iw azon egy.

E16bbi rejtvény : serleg.

Szerkezi Hotlikrepf Gabor, halpiaczon alul a' Duna partjan. 114. szam alatt.

Nyornt. ft attnet-ka rolj i, uri utsza 612.
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